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A kinematographia 
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Sienkiewicz világhírű regénye 

— után 7 felvonásban. — 

Előadások a féSi helyiségben 3, 
5 és 7 órakor, a nyári helyi-

ségben este 9 órakor. 

Rendes helyárak!! 

Rossz idő esetén az esti 
előadás is a téli helyi-
ségben lesz megtartva. 

A trónörökös meggyilkolá-
sától a szerb hadüzenetig. 

(Saját tudósítónktól.) Azok az okiratok, 
amelyek -a. világháború előzményeiről eddig 
nyilvánosságra kerültek, bőséges anyaggal 
táplálják annak ,a véleménynek -csalíhatat-
lanságát, hogy a rettenetes katasztrófát a 
néhai trónörököspár élete ellen szőtt merény-
lettel Szerbia zúdította az emberiségre. lEgy 
évvel a tragikus esemény után böngészve 
régi újságok sárgul ásnak induló lapjai kö-
zött, sok olyan dolgot talál az ember karak-
terisztikusnak, amik a -maguk idején az ese-
mények rohanó forgatagában elvesztek. A 
vüágihábo-ru okai messzi évekre vez-etnek 
vissza, maga a -n-agy konfliktus /Ferenc Fer-
dinánd meggyilkolásával tört ki. Érdemes-
nek és tanulságosnak láttuk telhát, ho-gy 
most, a nagy és szomorú emlékű nap első 
fordulóján, kronologikus sorrendbe szedjük 
ozo-kat az eseményeiket, amik a merénylet 
napjától -a 'Szerbiáinak küldött hadüzenetig 
Európa érdeklődésének homlokterében állot-
tak. 

Junius 29-én iSzerajevo községtanáesa 
proklamáeiót intézett Bosznia népéhez. A 
proklamáeió a többi között -e-zeikfet mondja: 
„iSaeraj-evo egy -olyan gy-alázatos merénylet-
n-ek lett. a színhelyévé, amely könnyen meg-
lehet, hógy végzetes következményekkel lesz 
városunk és országunk fejlődésére." Ugyan-
ezen -a napon kihirdették Szerajevo-ban a sta-
táriumot. Délután kihallgatták a gyilkos 
Príncipet, aki azt vallotta, hogy tettét a 
-szerbek elnyomatása miatt követte ©1. 

Junius 30-án a határőrséget megerősítet-
ték és senkit sem engedtek kí (Montenegróba 
vagy Szerbiába. — Érdekes itt megemlíteni, 
hogy a „Standard" című 'angol lap azt írta, 
hogy a trónÖrököspár ellen elkövetett me-
rényletért csakis Oroszország felelős. — Az 
udvari különvonat -a tmnörököspár holttes-
tét Mátkovicsba vitte, itt -a Dalmát hadi-
yacíitíá t-ettéfe á koporsókat, amely a Viribus 
unitis dr-e-adnoughtboz szállitott-a; a dread-
n-ought Triesztbe ment. 

Julius 1. Az összes tekintélyes külföldi 
lapok, ugy -a franciák, mint az angolok a 
merénylet tervezőjét Szerbiában' látják s még 
a, lliege/xpon-áittabb lapok -íö féíolőssé teszik 
a borzalomért Belgrádot. PrincijJ -a vizsgáló-
bíró elé kérezkedett és -azt vallotta, hogy a 
revolvert B-ólgradhán kapta és mások is rá-
beszélték a gyilkosság ej követésére. A szerb 
kormány sajtófőnöke nyil-atkoZaíot küldött 
szét -az európai lapoknak, -amelyben többek 
között ez állt: „A szerb kormánynak, amely 
inindent elköv-et, hogy Szerbia, és Ausztria-
Magyarország egymáshoz való viszonyát ba-
rátságos -alapra helyezze, az olyan -es-eme-
nyek, mint a szarajevói, ép -oly kellemetle-
nek mint akár -az osztrák-,magyar m-onaffchiá-
n a 

Julius 2. A vizsgálat éóráfl Cabrinovies 
ós Princip is vallott. Kiderült, hogy a me-
rénylet összeesküvés eredménye -ós a. f el bű] tó 
egy -szerb katonati-s-z-t, Pribicsevics -Milán őr-
nagy, áki titkára a Narodna Obrana ne™ 
szervezetnek. A szerb hivatalos Samouprava 
energikusan utasítja vissza -a meggyanusi-
tást és la-z-t irja, hogy n-em fél -a túlsó oldalon 
hangzó karclcsör tetéstő 1. Ellenben, — kérde-
zi _ mire való ,a rendőrség és a nagyszámú 
katonaság Saerajevóba.n és Boszniában. — 
A trónörökös-pár holtteste Triesztbe érkezett. 
Gvászünnepség között -a- koporsókat -a hadi-
hajóról -a déli vasúthoz viszik, ahonnan Becs-
be irányítják. _ , 

Junius 3. Nagy gyászpompav-al Beosben 
eltemették a trónörököspárt Bécs ezen a na-
pon hajnalig tüntetett Szerbia c-len - E l s ő 
francia hangok ell-enüuk. ,A lapok tamogat-
iák a monarchiát a merénylet hatasa alatt 
keletkezett állítólagos szerbüldözés, miatt. 

Julius 5. A hivatalos la-p közli a király 
legfelsőbb kéziratát a nemzethez, amelyben 
az uralkodó köszönetét fejezi ki a nemzet 
kipróbált hűségéért és -hódolatteljes részvé-
téért. 

Julius 6. A szerb kormány megkereste a 
Ballpl-atzot, liogy kiván-e demarcheot tenni 
Belgrádba; egyben hajlandónak mutatta 
magát a szerb rendőrség kutatásainak -ered-
ményét -a külügyminisztérium rendelkezésére 
bccsájt-ani. 

Julius 7. Kös®s minisztertanács volt 
Bécsben B-erclitold elnöklésével. Annyi szi-
várgott kí, liogy ,a monarchia egyelőre dip-
lomáciai lépéseket tesz Szerbiával szemben. 

Julius 8. Kiderül -az orosz azon intézke-
dése, h-ogy a nyári fegyv-ergyako-rlatra be-
hívott tartalékos legénység szolgálati idejét 
meghosszabbította. 

Julius 9. Berchtold gróf külügy,minisz-
tert másfél óráig tartó audiencián fogadja 
a király. 

Julius 10. A berlini külügyi hivatal tu-
datta bécsi kormánykörökkel, -b-og'y .Német-
ország minden tekintetben támogatja a -mo-
narchiát -Szerbia ellen irány.ul-ó akciójában., 
— Hartivig hirtelen halála. 

Julius 13. Ziniorayba menekültek /belgrádi 
osztrák-magyar -alattvalók, mert a szerbek 
üldözték őket. (Belgrádban tüntetéseik voltak 
-elleniünk. — A szerb sajtó -azzal vádolja 
Giessl báró követünket, hogy ő megmérgezte 
Hartwig-o-t. 

Julius 14. Hartwig orosz követ temetésén 
százezer ember jelent meg. Egész- Belgrád 
gyászol t. 

Julius 16. Conrad báró vezérkari főnök 
megkezdi nyaralását, amiből -békés megol-
dásra következtetnek. 

Julius 21. A külügyminiszter ujabb -au-
diencián volt a királynál. — Méreg Kajot-án, 
a kvirin-álli nagykövet Bécsbe érkezett. — 
Gróf Czernin bukare-sti nagykövet szintén 
kihallgatáson jelen-t meg őfelsége előtt. — 
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